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Agradecemos a compra deste produto PIONEER. Antes de o colocar em
funcionamento, leia este manual.

Quando se desfizer deste equipamento ndo o deite fora juntamente
com o lixo doméstico. De acordo com a legislagédo que obriga a um
tratamento, recuperagéo e reciclagem adequados dos produtos
electrénicos usados, ha um sistema de recolha especifico dos
mesmos.

Os utilizadores privados nos 25 paises membros da UE, na Suica e Noruega podem
enviar, sem encargos, os seus produtos electronicos usados para as instalagdes de
recolha indicadas ou para um retalhista (se adquirir um produto novo semelhante).
Nos paises ndo mencionados acima, contacte as autoridades locais para obter
informagdes sobre a maneira correcta de se desfazer do produto.

Ao fazé-lo garante que o produto que deitou fora € submetido ao tratamento,

recuperagao e reciclagem necessarios e evita os potenciais efeitos negativos no
ambiente e satide humana.

Registo do produto

Visite-nos no seguinte site:
www.pioneer.pt

Registe o seu produto. Manteremos os detalhes da sua aquisigdo nos nossos
ficheiros para o ajudar a consultar essas informagdes no caso de ter de reclamar um
seguro, por exemplo, por perda ou roubo.

Em caso de problemas

Se o aparelho ndo funcionar devidamente, contacte o distribuidor ou o centro de
assisténcia técnica PIONEER mais proxima.

Acerca deste produto

Este produto € um amplificador de classe D para o subwoofer. Se ligar os canais L
(esquerdo) e R (direito) a entrada RCA deste amplificador, a saida é misturada porque
o amplificador é mono.
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Antes de utilizar este produto

/\ ATENGAO

ADVERTENCIA

* Nunca substitua o fusivel por um de maior valor ou amperagem do que o fusivel
original. A utilizagao de um fusivel inadequado pode resultar no sobreaquecimento
do equipamento e no aparecimento de fumo e danificar o amplificador ou provocar
ferimentos incluindo queimaduras.

Utilize a chave hexagonal fornecida para apertar os parafusos quando fixar os fios
ao terminal ou quando alterar a direcgéo da placa do logétipo. A utilizagdo de uma
chave hexagonal comprida, comercialmente disponivel pode aplicar um binario
excessivo, podendo provocar danos nos terminais e fios.

Use sempre os fios de bateria e de ligagdo a massa recomendados, vendidos
separadamente. Ligue o fio da bateria directamente ao terminal positivo (+) da
bateria do carro e o fio de ligagdo a massa ao chassis.

Nao toque no amplificador com as maos himidas. Caso contrario, pode apanhar um
choque eléctrico. Também ndo toque no amplificador se estiver humido.

Para a manutengéo da seguranca no transito e de condigdes de condugéo seguras,
regule o volume suficientemente baixo de modo a conseguir escutar o som normal
do transito.

Se o fusivel do fio da bateria (vendido separadamente) ou o fusivel do amplificador
se fundirem verifique as ligagbes de alimentacéo da corrente e das colunas. Detecte
a causa, solucione o problema e s6 depois substitua o fusivel por outro do mesmo
tamanho e tipo.

Para evitar um mau funcionamento do amplificador e do subwoofer, o circuito de
proteccéo cortara o fornecimento de energia ao amplificador (deixara de haver som)
se algo de anormal acontecer. Se isso acontecer, desligue o sistema (OFF) e
verifique a ligagdo da alimentagdo da corrente e do subwoofer. Detecte a causa e
solucione o problema.

Contacte o seu revendedor, se ndo conseguir detectar a causa.

Para prevenir um choque eléctrico ou um curto-circuito durante a ligagéo e a
instalagéo, certifique-se que desligou previamente o terminal negativo (-) da
bateria.

Verifique se ndo existem pegcas atras do painel, ao perfura-lo para a instalagdo do
amplificador. Verifique se todos os cabos e o equipamento importante, como, por
exemplo, os tubos do combustivel, os cabos do travéo e os fios eléctricos, estdo
protegidos contra danos.

Nao instale o amplificador num local onde possa molhar-se. Pode provocar um
choque eléctrico. Se o amplificador se molhar pode ficar danificado, deitar fumo ou
sobreaquecer. Além disso, o amplificador e as colunas a ele ligados podem aquecer
e provocar queimaduras ligeiras.
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*

/Interruptor MODE SELECT

\

Instalagao da unidade

Tampa do terminal

Controlo do ganho \

\ SELECT.

Pode seleccionar o modo de sincronizagdo
do amplificador a partir de MASTER, SYNC
e SYNC INV. Regule o interruptor MODE
SELECT para a posigdo MASTER quando
utilizar apenas um amplificador. Quando
utilizar dois ou mais amplificadores
sincronizados ligados em conjunto, regule o
primeiro amplificador para MASTER e os
restantes para SYNC ou SYNC INV de
acordo com a maneira com estiverem
ligados. A unica vez que o amplificador é
ligado para o modo SYNC INV é quando os
amplificadores estéo ligados
sincronizadamente com a ponte.
Quando comutar para o modo SYNC ou
SYNC INV, retire o parafuso e o travao.
Remova o parafuso e o travao depois de
verificar que as ligagdes estdo correctas.
Consulte a secgéo “Ligagéo dos fios dos
altifalantes” para obter informagoes
detalhadas sobre o interruptor MODE

Controlo da frequéncia de
intensificagdo dos graves

Antes de instalar o aparelho,
desaperte os parafusos com
uma chave hexagonal de 4 mm
e retire a tampa do terminal.

Pode seleccionar uma frequéncia bass
boost de 40 Hz a 120 Hz com o controlo
bass boost.

Controlo do nivel do intensificador
de baixos

Pode seleccionar o nivel de intensificagdo
dos graves entre 0, 6, 9 e 12 dB.

Para obter instrugées sobre como ligar o
controlo remoto de intensificagédo dos
graves ao amplificador, consulte a secgéo
“Diagrama de ligagéo”.

/_

Se o nivel do som estiver demasiado baixo, mesmo quando o volume do estéreo
do carro utilizado com este amplificador de poténcia estiver alto, rode o controlo do
ganho no sentido dos ponteiros do relogio. Se o som for distorcido quando aumenta
o volume, rode o controlo do ganho no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio.
« Se usar um sistema estéreo para automoével equipado com RCA (saida normal de 500 mV),
regule-o para a posicdo NORMAL. Se usar um sistema estéreo da Pioneer equipado com
RCA, com saida maxima de 4 V ou mais, ajuste o nivel para igualar o nivel de saida do
sistema estéreo do carro.

Para informagdes sobre o controlo do ganho do amplificador sincronizado, consulte a
secgdo “Ajustar o ganho para o amplificador sincronizado”.

Interruptor BFC (Controlo de frequéncia de \
batimento)

Se ouvir um batimento durante uma emissdo de MW/LW no
sistema estéreo do carro, mude a posigao do interruptor
BFC, com uma pequena chave de parafusos de ponta
normal.

Indicador de calor [HEAT] (Amarelo) \

Indica um problema com o amplificador. Consulte a
secgao “Resolugédo de problemas” na pagina 12
para mais detalhes. /

Indicador de protecgdo [PROTECT] (Vermelho)\

Indica um problema com o amplificador. Consulte a
secgao “Resolugdo de problemas” na pagina 12 para

mais detalhes. /

ﬁndicador de Corrente (Azul) I

O indicador de corrente acende-se quando se
liga a corrente. /

Interruptor de selecgédo subsoénica

Controlo da frequéncia de corte de LPF

O filtro subsodnico corta as frequéncias inaudiveis

Pode seleccionar uma frequéncia de corte de

40 Hz a 240 Hz.

abaixo de 20 Hz para eliminar as vibragdes
indesejadas e minimizar as perdas de poténcia.

%
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Instalagéo da unidade I

Definir correctamente o ganho Relagéo entre o ganho do amplificador e a poténcia de saida da unidade
principal

* Este aparelho esta equipado com uma fungéo de protecgdo que evita o seu mau Poténcia Poténcia
funcionamento e o das colunas devido a uma saida de som com volume demasiado —
elevado bem como uma utilizagdo ou ligagéo incorrecta.
. . ) , <~ Poténcia igual -
Se o0 som sair com um volume demasiado alto etc., esta fungéo corta a saida do
som em alguns segundos. N&o se trata de uma avaria. Quando baixar o volume do
som na unidade principal, volta a ouvir o som.
Se a saida do som for cortada, a defini¢cdo do controlo de ganho pode estar

incorrecta. Para garantir a saida continua de som com um volume de som elevado,
volte a definir o controlo do ganho do amplificador para uma posi¢do adequada ao

nivel de saida maximo do pré-amplificador da unidade principal. Passos de regulagéo do Passos de regulagédo do
volume da unidade principal volume da unidade principal
Controlo de ganho desta unidade Ganho do amplificador Ganho do amplificador
(normal) (maximo)
Nivel de pré-amplificagao: 4 V ——> e NORMAL
<«— Nivel de pré-amplificagdo: 2 V * Se aumentar o ganho do amplificador para um nivel inadequado, aumenta a

Nivel d &~ lificagdo: 6,5V —>» = . ~ N .
vel de pre-amplificagao: o, ° (padr&o: 500 mV) distorgdo mas a poténcia fica quase inalterada.

Forma da onda de sinal quando ha uma saida do volume com um nivel

6.5V 0.4V excessivo feita pelo controlo do ganho do amplificador
GAIN
N3o & necessario diminuir o volume da unidade principal e 0 excesso de saida de som <--- _ ce>
é controlado.
Forma de Forma de
onda do sinal onda do sinal

Ganho do amplificador . Ganho do amplificador
(normal) (maximo)

* Com uma saida elevada a forma da onda de sinal fica distorcida; se aumentar o
ganho do amplificador a poténcia muda apenas ligeiramente.

 Se diminuir o volume na unidade principal e definir o controlo do ganho do
amplificador para a posigao correcta mas continuar a haver cortes no som, entre em
contacto com os servigos de assisténcia autorizada da PIONEER mais préximos.
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¢ Ligagao do equipamento S

A\ ATENGAO Diagrama de ligagao
Desligue o terminal negativo (=) da bateria para evitar o risco de um curto-circuito e para nao
danificar o equipamento.

Fixe todos os fios com abragadeiras de cabos ou fita isoladora. Para proteger os fios, envolva-
os com fita isoladora nos pontos em que estdo em contacto com pecgas metdlicas.

« Se ligar uma saida externa de um sistema estéreo de um automével a uma entrada RCA,
utilize a tomada para saida de gama total. Isto porque o LPF do amplificador ndo pode ser
desligado (OFF). Se néo puder utilizar esta tomada, ligue a tomada de saida do subwoofer

* Nao coloque os fios em pontos que aquegam, por exemplo, perto do aquecimento. Se o 3 entrada RCA
isolamento dos fios aquecer, pode ficar danificado e provocar um curto-circuito no chassis do .
veiculo. > Fio de ligagdo & massa, terminal (vendido
« O amplificador aumenta a carga na bateria e no sistema de carga. Certifique-se de que o ( separadamente) .
alternador e a bateria do veiculo tém capacidade suficiente para este amplificador. E . g,s.ﬂgﬁg%ggf?ggg g;?:r?:aﬁzwed: ltﬁ.,z ‘;gf;i?
recomendada a utilizagao de bateria de alto rendimento, a ligagdo paralela de baterias normais O comprimento metalico ou ao chassis.

maximo do fio
entre o fusivel e o
terminal positivo
(+) da bateria é de
45 cm.

ou um condensador de armazenamento de energia.

Verifique se os fios ndo tocam nas partes méveis do veiculo, como as mudangas, o travédo de
méo e as calhas dos assentos.

Na&o encurte os fios. Se o fizer, o circuito de protec¢do pode nédo funcionar quando for
necessario.

Nunca abastega outro equipamento com corrente, cortando o isolamento do fio de alimentagao
de corrente do aparelho e fazendo uma derivagdo no mesmo. A capacidade de corrente do fio
seria ultrapassada, provocando o sobreaquecimento.

Nunca substitua o fusivel por um de maior valor ou amperagem do que o fusivel original. A
utilizagdo de um fusivel inadequado pode resultar no sobreaquecimento do equipamento e no

Terminal

b Fio de ligagdo a bateria (vendido
positivo (+)

. separadamente)

Terminal  parg informagdes sobre o tamanho do
negativo  fio consulte a secgao “Ligacdo do

=) terminal de corrente”. O fio da bateria, o
fio de ligagdo a massa e o fio de ligagao
directa a massa tém de ser do mesmo
tamanho. Depois de fazer todas as
outras ligagdes ao amplificador, ligue o

Bateria

=/ Fusivel (200 A)
Cada amplificador tem de ter

: o - N © N N Anel isolante m fusivel SEPARADO d terminal do fio da bateria do amplificador
aparecimento de fumo e danificar o amplificador ou provocar ferimentos incluindo queimaduras. ;00 ZSIVE e ao terminal positivo (+) da bateria.
AO- f (PO, Cabo de ligagdo com tomadas de pinos
ATENCAO: Tomada para o controlo remoto da intensificagao dos graves J
A c - - Ligue esta tomada e o telecomando de intensificagéo RCA (vendidas separadamente).
Para evitar danos e/ou ferimentos dos graves com o fio do telecomando respectivo. Siot
* Nao ligue o fio do altifalante directamente a massa e n&o ligue um fio negativo (-) a varios istema
ey 9 gativo () Tomada SYNC OUTPUT/SYNC INPUT estéren do
e i it : n = Vo A Para informagdes sobre a ligagéo da
« Este equipamento destina-se a veiculos com uma bateria de 12 volts e ligagdo de negativo a carro com
massa. Antes da sua instalagdo num veiculo de turismo, camido ou autocarro, verifique a tomada SYNC _OU“TFUT/_SYNC INPUT, Saida externa tomadas de
voltagem da bateria. consulte a secgao “Ligagao dos fios dos saida RCA
« Se o sistema estéreo do carro estiver ligado durante muito tempo com o motor desligado ou em altifalantes”.
ponto morto, a bateria pode ficar descarregada. Desligue o sistema estéreo do carro quando o ﬁ?:r:;‘i’f‘i‘(’:;eg’g%ga raves Tomada de entrada RCA
motor estiver desligado ou em ponto morto. < g
* Se o fio do controlo remoto do sistema do amplificador estiver ligado ao terminal de corrente
através da ignigao (12 V CC), o amplificador estara sempre ligado quando esta estiver ligada — C =
quer o sistema estéreo do carro esteja ligado quer ndo. Por essa razao, a bateria pode ficar
descarregada se o motor estiver desligado ou em ponto morto. _\ ®:
* NAO ligue um subwoofer com uma impedancia inferior a especificada na secgéo “Ligagéo dos Fio do controlo remoto da < —
fios dos altifalantes”. Os danos no amplificador, fumo ou o sobreaquecimento podem ser \ intensificagdo dos graves — ) ;
resultado de uma ligagdo em ponte incorrecta. A superficie deste amplificador também pode ) Terminal de saida da coluna

Consulte a sec¢éo “Ligagdo
dos fios dos altifalantes” para
obter instrugdes sobre a
ligagéo dos altifalantes.

aquecer e provocar queimaduras ligeiras. \.
Ligue um dos trés subwoofers indicados ao amplificador; 1: um subwoofer com uma entrada

nominal de 500 W ou superior ou uma impedancia de 4 Q, 2: um subwoofer com uma entrada Fusivel %ﬂ(
nominal de 1 000 W ou superior ou uma impedancia de 2 Q ou 3: um subwoofer com uma (40 A) = mF @ =
entrada nominal de 1 200 W ou superior ou uma impedancia de 1 Q . Se a entrada nominal e a v

impedancia nao estiverem dentro destes limites, o subwoofer pode incendiar-se, deitar fumo ou 1B " (la @;w_l [T Fusivel (40 A)
ficar danificado. ( =

« Instale o fio da bateria (vendido separadamente) o mais afastado possivel dos fios da coluna.
Instale e fixe o fio da bateria, o fio de ligagdo & massa, os fios da coluna e o amplificador o mais Fio do controlo remoto do sistema (vendido separadamente)
afastados possivel da antena, do cabo da antena e do sintonizador. Ligue o terminal macho deste fio ao terminal do controlo remoto

do sistema estéreo do carro (SYSTEM REMOTE CONTROL). O terminal

* Os fios deste equipamento podem ter cores diferentes dos fios dos outros equipamentos, fémea pode ser ligado ao terminal de controlo de relé da antena automatica.
mesmo que tenham a mesma fungéo. Ao ligar este equipamento a outro, consulte os Se o sistema estéreo do carro nao dispuser de um terminal do controlo remoto
manuais fornecidos com ambos e ligue os fios que tenham a mesma fungéo. do sistema, ligue o terminal macho ao terminal de poténcia através da ignigéo.

4 ~¢|@
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Ligacado do equipamento

Ligagoes de terminal sem solda

Ligacao do terminal de corrente

Tendo em conta que os fios se vao soltando com o passar do tempo, é necessario
inspecciona-los periodicamente e aperta-los quando necessario.

Nao solde ou ate as pontas dos fios torcidos.

Aperte-os enquanto se certifica que ndo prendeu o revestimento isolador do fio.
Utilize a chave hexagonal fornecida para apertar e desapertar o parafuso do
terminal do amplificador. Aperte bem os fios com os parafusos do terminal.
Contudo, tendo em conta que apertar excessivamente o parafuso do terminal do
controlo remoto do sistema pode danificar o fio, esteja atento para nao aperta-lo
excessivamente, observando o estado do fio enquanto o aperta.

Ligagao dos terminais de saida da coluna

Tamanho do fio do altifalante

Comprimento do fio inferiora 5,2 m inferior a 8,2 m inferiora 13,4 m

Tamanho do fio 8 AWG 6 AWG 4 AWG

1. Corte cerca de 18 mm a 20 mm da protecgcao

da extremidade dos fios do altifalante com um
alicate ou um cortador.

-
-

* Use sempre os fios de bateria e de ligagdo a massa recomendados, vendidos
separadamente. Ligue o fio da bateria directamente ao terminal positivo (+) da
bateria do carro e o fio de ligagdo a massa ao chassis.

* Os tamanhos de fio recomendados (AWG: American Wire Gauge) sdo os indicados
a seguir. O fio da bateria, o fio de ligagdo a massa e o fio de ligagao directa a massa

tém de ser do mesmo tamanho.

» Utilize um fio de 10 AWG a 20 AWG para o fio do controlo remoto do sistema.

Tamanho do fio da bateria e do fio de ligagdo a massa

Comprimento do fio

inferior a 3,6 m

inferior a 6,4 m

Tamanho do fio

6 AWG

4 AWG

-

. Passe o fio da bateria do
compartimento do motor para o
interior do veiculo.

» Depois de fazer todas as outras
ligagdes ao amplificador, ligue o
terminal do fio da bateria do
amplificador ao terminal positivo (+)
da bateria.

O comprimento maximo do fio entre
o fusivel e o terminal positivo (+) da
bateria é de 45 cm.

Compartimento  Interior do
. do motor veiculo
@ I [

/ Fusivel 200 A " L

18 mm a 20 mm

N

. Ligue os fios da coluna aos terminais de saida
respectivos.

« Fixe os fios da coluna firmemente com os

Parafuso

A
do )
terminal K?%\

Fio da

: ; coluna
parafusos do terminal. Terminal—< % ~
de saida \k% A
da coluna \

3. Coloque os atilhos do fio nas ranhuras e
enrole os atilhos a volta dos fios.

« Enrole o atilho do fio a volta do isolamento
respectivo e ndo a parte descarnada do fio.

« Corte o excesso dos atilhos do fio.

Atilho do fio

Terminal Cada Faga um

positivo  amplificador tem orificio de

(+) de ter um fusivel 14 mm no
SEPARADO de chassis do
200 A. veiculo.

Introduza o anel isolante de
borracha da junta térica no
chassis do veiculo.

2. Exponha as pontas dos fios utilizando um alicate ou
um cortador.

« Fio de bateria, fio de ligagdo a massa: 18 mma 20 mm
* Fio do telecomando do sistema: 14 mm a 16 mm

_  wm

i
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¢

Ligacado do equipamento

3. Ligue os fios ao terminal.

« Fixe os fios firmemente com os
parafusos do terminal.

Terminal do telecomando
do sistema

Terminal de N, Parafuso
corrente <= i
W do terminal
Terminal
Fio da baﬁia/ \\é\v?\égy/ GND
7 /
K Fio de ligagédo a

Fiodotelecomando massa
do sistema

A\ AVISO

Se nado prender bem o fio da bateria ao terminal com os parafusos respectivos a zona
do terminal pode sobreaquecer e provocar danos ou queimaduras ligeiras.

4. Coloque as abragadeiras do fio nas
ranhuras e aperte as abracadeiras a
volta dos fios.

* Enrole o atilho do fio a volta do

isolamento respectivo e ndo a parte
descarnada do fio.

Atilho do fio

» Corte 0 excesso dos atilhos do fio.

Ajustar o ganho para o amplificador sincronizado

Depois de ligar os fios do altifalante, regule o controlo do ganho de cada um dos
amplificadores sincronizados. Todos os amplificadores sincronizados obedecem as
regulagdes do amplificador principal.

Regulagao rapida do ganho

Regule o controlo do ganho de cada amplificador sincronizado para a posigcdo
NORMAL. Esta regulagéo equilibra de forma adequada os volumes de saida para a
maioria das aplicagdes.

Regulagéo rapida do ganho
Comegando no amplificador principal, regule, por ordem, o controlo do ganho de cada
amplificador.
1. Faca a saida da onda sin através deste sistema com um nivel baixo.
2. Utilize um voltimetro para medir o nivel de tensdo do amplificador principal.

3. Faga corresponder a saida sincronizada do amplificador com a saida principal
utilizando o controlo do ganho do amplificador sincronizado.

4. Repita a operacao para cada amplificador sincronizado pela ordem adequada.

Ligacao dos fios dos altifalantes

Ligue os fios dos altifalantes e regule o interruptor MODE SELECT de forma a
adequar-se a configuragéo consultando os valores mostrados abaixo e na pagina
seguinte.

 Se ligar dois ou mais amplificadores sincronizados em conjunto, utilize apenas
esses amplificadores. Nao misture esses amplificadores com outros amplificadores.

Quando ligar dois ou mais amplificadores sincronizados em conjunto, regule o
controlo do ganho, o interruptor de selecgéo subsonica, o controlo da frequéncia de
corte para LPF e o controlo de intensificagéo dos graves do amplificador que
regulou para MASTER com o interruptor MODE SELECT. Estas defini¢gdes, excepto
o controlo de ganho, estdo desactivadas no amplificador que foi definido para SYNC
ou SYNC INV. Para mais detalhes no que respeita a operagdes de controlo de
ganho, consulte “Ajustar o ganho para o amplificador sincronizado”.

ikl
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Ligacado do equipamento
A\ ATENGAO

Amplificador
Diagrama A - Correcto Diagrama B - Incorrecto

© 40 { 40
4l Coluna A Coluna
T

-

Amplificador

Amplificador

2 Q Modo de ponte

1 Q Modo de ponte

Amplificador

NAOQ instale ou utilize este amplificador ligando os fios de 2 Q (ou inferior) em paralelo,
para obter um modo de ponte de 1 Q (ou inferior) (Diagrama B).

Eventuais danos no amplificador, a aparecimento de fumo ou o sobreaquecimento
podem resultar de uma ligagdo em ponte incorrecta. A superficie deste amplificador
também pode aquecer e provocar queimaduras ligeiras.

Para instalar ou utilizar correctamente o modo de ligagdo em ponte e obter uma carga
de 2 Q, ligue duas colunas de 4 Q em paralelo a esquerdo + e direito — (Diagrama A)
ou utilize uma coluna de 2 Q.

Além disso, consulte o manual de instrugdes para obter informagdes sobre o
procedimento de ligagéo correcto.

Um s6 amplificador

Ligue ao sistema estéreo do carro.
Para informagdes mais detalhadas, consulte
“Diagrama de ligagao”.

O interruptor MODE
SELECT tem de estar na
posicdo MASTER.

@
s D Mono Amplifier

© 110280
1200 W
y N (19Q)

 Utilize colunas com uma impedéanciade 1 Qa8 Q.

%

Dois amplificadores (Ex. em ponte)

O interruptor MODE SELECT Ligue ao sistema estéreo do carro.

tem de estar na posicao SYNC Para informagdes mais detalhadas, consulte
MASTER. OUTPUT “Diagrama de ligag&do”.
A

5 D Wono Anpifier

Cabo de ligagdo com
tomadas de pinos RCA

O interruptor MODE (vendidas
separadamente).

SELECT tem de estar 20a16Q
na posigdo SYNC INV. *— o 2400 W
Antes de colocar na (. =) 2Q)
posicao, retire o Ligacéo do fio do
parafuso e o travéo altifalante (vendido

. separadamente).

Il

\/ I —

s D Moo Amplifier

SYNC INPUT
« Utilize apenas colunas com uma impedancia de 2 Q a 16 Q. Além disso, no caso de ligar varias
colunas em ponte, verifique se a impedancia sintética € de pelo menos 2 Q.
Dois amplificadores

Qinterruptor MODE SELECT
tem de estar na posigao
MASTER.

Ligue ao sistema estéreo do carro.
Para informagdes mais detalhadas, consulte

“Diagrama de ligagédo”.

s 0 Wono Ampifer

O interruptor MODE

Cabo de ligagdo com

SELECT (Seleccionar tomadas de pinos 2 110a80Q
Modo) tem de estar na RCA (vendidas 1200 W
posicao SYNC. Antes 1Q)

de colocar na posigéo,
retire o parafuso e o
travao.

separadamente). ©

wo e
= souen anir

®

@
®-

s D ono Ampifer

SYNC INPUT

« Utilize colunas com uma impedancia de

1Qa80Q. y

1200 W

I(]% 10a80Q
YN (1Q)
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¢ Ligagao do equipamento I

Quatro amplificadores (Ex. em ponte) Quatro amplificadores
O interruptor MODE Ligue ao sistema estéreo do carro. O interruptor MODE Ligue ao sistema estéreo do carro.
SELECTtemdeestar  gynG Para informagGes mais detalhadas, consulte SELECT tem de estar SYNC Para informagdes mais detalhadas, consulte
ica “Diagrama de ligag&o”. ica “Diagrama de ligag&o”.
na posigdo MASTER. OUTPUT na posicdo MASTER. OUTPUT [¢] gac

& o
s 0 oo hnpiior o 1D i
O interruptor iacd O interruptor MODE
MODE SELECT Cabo de 'g,gjgiangg;m% SELECT (Seleccionar Cabo de ligagio com 10a80Q
tem de estar na (vendidas separadamente). L ) Modo) tem de estar na tomadas de pinos RCA 1200 W
posigéo SYNC Ligag&o do fio do 4 (vendidas separadamente). <
INV. Antes de - altifalante (vendido posicao SYNC. Antes de gyyc aQ
colocar na g\(#gUT — colocar na posigéo, retire QUTPUT %j
posicao, retire o separadamente). o parafuso e o travdo.
parafuso e o | \ r
travao. — |
QJ@ ; \2 . & on Zmmme
% O | e @]
® [€3
) —
O interruptor SYNC  Cabo de ligagao com O interruptor MODE SYNG Cabo de ligagéo com
MODE SELECT INPUT tomadas de pinos RCA SELECT (Seleccionar INPUT tornaddgs de pinos RCA ) 1Q0a80Q
tem de estar na (vendidas separadamente). 2Qa16Q Modo) tem de estar na (vendidas 1200 W
posigao SYNG - S 4.800 W posicao SYNC. Antes de separadamentz) = (')
colocarna SYNC (2QDVC) colocar na posigéo, retire gynG
posicao, retire o  OUTPUT o parafuso e o travdo.\ oUTPUT
parafuso e o e\ —
travéo. —
@0 @ om S o 05) 16 &0 @ Zmmme
. o 5:.;;.‘;&[9 @)‘ Or " M.;m@ @l
® ®- ® ®-
o
0 interruptor MODE Cabo de ligagdo com O interruptor MODE Cabo de ligagdo com
SELECT tem de estar tomadas de pinos RCA —_— SELECT (Seleccionar tomadas de pinos RCA i1 10a80Q
ica (vendidas (vendidas
na posicéo SYNC INV. Modo) tem de estar na 1200 W
Antes de colocar na separadamente). - X -0) separadamente).
posigao, retire o Ligagao do fio do posicao SYNC. Antes de N (1Q)
parafuso e o travao. altifalante (vendido colocar na posigao, retire
separadamente). o parafuso e o travéo.
— —
Y O e
°@ \ €] ®° @ \
5 wons Aapiir ron < b uons it
v
SYNC INPUT e
SYNC INPUT 10a8
. . L A . 1200 W
« Utilize apenas colunas com uma impedancia de 2 Q a 16 Q. Além disso, no caso de S 1Q)
ligar varias colunas em ponte, verifique se a impedancia sintética é de pelo menos

2Q. » Utilize colunas com uma impedanciade 1 Q a 8 Q.

- ikl
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Instalagao I

A\ ATENGAO Fixar o controlo remoto do Bass boost
Néo instale o aparelho em:

I;Sﬁﬁ: onde possa magoar o condutor ou 0s passageiros no caso de uma paragem Fixe com parafusos de enroscar (3 mm x 10 mm) a um local facilmente acessivel, tal
— Lugares onde possa incomodar o condutor, como por exemplo, no chédo em frente do como debaixo do tablier.

assento do condutor.
Certifique-se de que os fios ndo ficam presos nas calhas dos assentos, o que resultaria num
curto-circuito.
Verifique se ndo existem pegas atras do painel, ao perfura-lo para a instalagéo do
amplificador. Proteja todos os cabos e equipamento importante, como, por exemplo, os
tubos do carburante, os cabos do travao e os fios eléctricos contra deterioragéo.
Coloque os parafusos de atarraxar de tal modo que a ponta do parafuso nao toque num fio.
Isto é importante para evitar que os fios sejam cortados pela vibragéo do carro, o que
poderia provocar um incéndio.
Néo instale o amplificador num local onde possa molhar-se. Pode provocar um choque
eléctrico. Se o amplificador se molhar pode ficar danificado, deitar fumo ou sobreaquecer.
Além disso, o amplificador e as colunas a ele ligados podem aquecer e provocar
queimaduras ligeiras.
Para assegurar uma instalagdo correcta, utilize as pegas fornecidas da forma indicada. Se
forem utilizadas outras pecas para além das fornecidas, estas podem danificar partes
interiores do amplificador ou podem desprender-se, causando o corte do amplificador. 1. Coloque o amplificador no sitio onde sera instalado. Introduza os parafusos de
Nunca substitua o fusivel por um de maior valor ou amperagem do que o fusivel original. A enroscar fornecidos (4 mm x18 mm) nos respectivos furos. Aperte os parafusos

P e sobreeauecienlo o saperento e com uma chave de fendas de modo a que deixem marcas no sitio onde o
P P P devem fazer os furos de instalagao.

queimaduras.
A ATEN(;AO: 2. Faga.ffxros com um diametro de 2,5 mm no ponto marcadp, e coloque o
amplificador, quer no tapete, quer directamente no chassis.

Parafuso de enroscar
— (3mmx 10 mm)

Exemplo de instalagdo no tapete ou no chassis

Para evitar o mau funcionamento e/ou ferimentos
Para assegurar uma boa dissipagdo do calor do amplificador, certifique-se de que faz o Parafuso de enroscar (4 mm x 18 mm)
seguinte durante a instalagéo.

— Deixe um espaco adequado por cima do amplificador para uma boa ventilagéo.

— Nao cubra o amplificador com um tapete ou alcatifa.

Né&o instale o amplificador num local onde possa molhar-se. Pode provocar um choque
eléctrico. Se o amplificador se molhar pode ficar danificado, deitar fumo ou sobreaquecer.
Além disso, o amplificador e as colunas a ele ligados podem aquecer e provocar
queimaduras ligeiras.

N&o coloque o amplificador em locais pouco estaveis como, por exemplo, no
compartimento do pneu de reserva.

A melhor localizagéo para a instalagao difere com o modelo do carro e com a localizagdo
da instalagéo. Fixe o amplificador numa superficie suficientemente rigida.

Faca primeiro ligagdes temporarias e verifique se o amplificador e o sistema funcionam
devidamente.

Depois da instalagédo do amplificador certifique-se de que pode retirar faciimente o pneu /

sobresselente, o macaco e as ferramentas.

Tapete do chdo ou
chassis Faga um furo com um

diametro de 2,5 mm.
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¢

Instalagao

Substituir a tampa do terminal

Informacgées adicionais 12 %

Resolugao de problemas

1. Alinhe a unidade com a tampa do terminal e introduza o parafuso.

2. Aperte o parafuso com uma chave hexagonal de 4 mm.

Parafuso
f(/ Tampa do terminal

Alterar a direccao da placa do logétipo

1. Para remover a placa do logétipo, solte os parafusos utilizando uma chave
hexagonal de 2 mm.

2. Altere a direccgédo da placa do logétipo e depois aperte os parafusos com uma
chave hexagonal.

Parafuso Placa do logétipo

Os indicadores seguintes iluminam-se momentaneamente quando o amplificador esta
ligado. N&o se trata de um mau funcionamento.

Indicador de calor [HEAT]

» Este indicador ilumina-se a amarelo quando a temperatura do amplificador
aumenta. Quando isto acontecer, deixe de utilizar imediatamente o amplificador e
verifique o local onde esta instalado (consulte a secgdo “ADVERTENCIA” na pagina
3). Contacte o distribuidor se ndo conseguir resolver o problema.

Indicador de proteccdao [PROTECT]

« Este indicador ou pisca ou ilumina-se a vermelho quando ocorre algum tipo de
problema no amplificador.
Quando isto acontecer, deixe de utilizar imediatamente o amplificador e verifique a
cablagem (consulte a secgdo “ADVERTENCIA” na pagina 3). Contacte o
distribuidor se ndo conseguir resolver o problema.

ikl
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Especificagoes

Fonte de alimentagao 14,4V CC (10,8 V a 15,1 V admissiveis)
Sistema de ligagado a massa . Tipo negativo
Consumo de corrente .... 44 A (com poténcia continua, 4 Q)
Consumo Meédio de COrrente™ ...........cccovierireiininceereeeeeee s 12 A (4 Q para um canal)
26 A (2 Q para um canal)

34 A (1 Q para um canal)

Fusivel ........cccooviiiinne ...40Ax 4
Dimensdes .. 381 (L) x 65 (A) x 282 (P) mm
6,0 kg (os fios para a ligagao néo estao incluidos)
1000Wx1(4Q)/2000Wx1(2Q)/2400Wx1(1Q)
4 Q, 20 Hz a 240 Hz, = 1,0 % THD, 500 W x 1
20Q,50Hz,=1,0% THD, 1 000 W x 1
10Q,50Hz, =2,0% THD, 1200 W x 1

... 4Q (1 Qa8Q admitida)
10 Hz to 240 Hz (+0 dB, -3 dB)
80 dB (rede IEC-A)
0,3 % (10 W/4 Q, 100 Hz)
. Frequéncia de corte: 40 Hz a 240 Hz
Declive de corte: —24 dB/oct.

Saida de corrente maxima .
Poténcia continua (14,4 V) .

Impedancia de carga .
Resposta de frequéncia
Relagéo sinal-ruido ..
Distorgao ...............
Filtro de passa-baixo .

Filtro subsonico (HPF) ........cccccc..... . Frequéncia: 20 Hz

Inclinagdo: —24 dB/oct.

Intensificagé@o dos graves . Frequéncia: 40 Hz a 120 Hz

Nivel: 0/6/9/12dB

Controlo do ganho .........cccceceevennene . RCA:400mV a6,5V

Nivel maximo de entrada / impedancia ............cccceoviiiiiininieiiceecceces RCA: 6,5 V/22 kQ
Nota

* Especificagbes e design sujeitos a possiveis modificagcdes sem aviso, devido a melhorias.

* Consumo médio de corrente
O consumo médio de corrente é quase a corrente maxima consumida por este aparelho
quando um sinal dudio da entrada. Utilize este valor para calcular a corrente total
consumida por varios amplificadores.
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